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Offentliggörandet av de referensbelopp för passage av de yttre gränserna som avses i artikel 5.3 i Europa­
parlamentets och rådets förordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om 
gränspassage för personer (kodex om Schengengränserna) grundar sig på de uppgifter som medlemsstaterna 
meddelat kommissionen i enlighet med artikel 34 i kodexen om Schengengränserna. 

Utöver offentliggörandet i EUT görs en månatlig uppdatering av förteckningen på webbplatsen för general­
direktoratet för inrikes frågor. 

LIECHTENSTEIN 

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 247, 13.10.2006 

De nationella förfarandena för referensbelopp som krävs vid passage av de yttre gränserna och som är 
fastställda av de nationella myndigheterna är följande: 

En tredjelandsmedborgare som själv står för sin vistelse i Liechtenstein måste bevisa att han eller hon 
förfogar över cirka 100 schweiziska franc per dag. Studenter (med giltigt student id-kort) måste förfoga 
över cirka 30 schweiziska franc per dag. 

Tredjelandsmedborgare som bor i ett privathus kan bevisa att de förfogar över nödvändiga medel genom ett 
formellt åtagande (”Verpflichtungserklärung”), undertecknad av värden i Liechtenstein. Den ansvariga myn­
digheten (migrations- och passkontoret) uttalar sig om värdens ekonomiska solvens. Det formella åtagandet 
omfattar de kostnader som inte åligger samhället eller privata vårdgivare under tredjelandsmedborgarens 
vistelse, dvs. kostnader för uppehälle, olycksfall eller sjukdom, återvändande, i den mening att han eller hon 
godtar ett oåterkalleligt ansvar på 30 000 schweiziska franc. En sådan borgensman kan vara 

— alla myndiga schweiziska och liechtensteinska medborgare som är bosatta i ett av de två länderna, 

— liksom myndiga personer som innehar ett uppehållstillstånd (”Aufenthaltsbewilligung”) 

— eller ett giltigt permanent uppehållstillstånd (”Niederlassungsbewilligung”) 

— eller en juridisk person som är inskriven i handelsregistret. 

RUMÄNIEN 

Uppgifterna ersätter den förteckning som offentliggjordes i EUT C 247, 13.10.2006 

I utlänningslagen nr 194/2002 föreskrivs att den som anländer till Rumänien måste visa att han eller hon 
har de medel som behövs för hans eller hennes uppehälle och för att återvända till sitt ursprungsland eller 
för att transitera till en annan stat dit inresan är säkrad. 

En visering för kortare vistelse för turism, besök, affärsverksamhet, kulturell eller vetenskaplig verksamhet, 
humanitära eller medicinska ändamål kan erhållas genom att sökanden styrker innehav av referensbeloppet 
för att få passera de yttre gränserna, dvs. 50 euro per dag men inte mindre än 500 euro, eller motsvarande, 
för hela perioden.
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En visering för kortare vistelse för tjänsteresa, yrkesmässiga transporter eller idrottsrelaterad verksamhet kan 
erhållas utan att innehav av medel för uppehället behöver styrkas. 

För de tredjelandsmedborgare, angivna i bilaga 1 till förordning (EG) nr 539/2001, som måste ha visering 
när de passerar EU:s yttre gränser och för vilka förfarandet för inbjudan tillämpas (*) är storleken på 
beloppet för uppehälle 30 euro per dag för hela vistelsen vilket ska tillhandahållas av den fysiska eller 
juridiska person som inbjudit tredjelandsmedborgaren.
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(*) Förfarandet för inbjudan tillämpas gentemot de länder, områden och territoriella myndigheter som inte erkänns som 
stater av minst en medlemsstat enligt utrikesministeriets föreläggande nr 1743/2010: Afghanistan, Algeriet, Bang­
ladesh, Egypten, Indien, Indonesien, Iran, Irak, Jemen, Jordanien, Kina, Kongo, Libanon, Libyen, Mali, Marocko, 
Mauretanien, Nigeria, Nordkorea, Pakistan, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Syrien, Tchad, Tunisien, Uzbekistan, den pales­
tinska myndigheten.
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